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Kapitel et
Gavin James satte kaffekoppen fra sig og så ud over Dallas’ tage. Heroppe fra toppen af Black Oak Oilbygningen kunne han stort set se helt til Fort Worth. Han kendte udsigten rigtig godt. De samme bygninger, de samme træer, den samme smog, der på denne tid af morgenen hang over den samme kaotiske trafik. Selv kaffen var den samme, som han drak hver eneste morgen. Han stod op længe inden daggry, når mareridtene overtog det, der burde være en rolig søvn. Han gav altid op, og efter en afstraffende løbetur tog han på kontoret. Hans medarbejdere troede, han blot var ekstremt dedikeret, men sandheden var, at han ikke havde noget bedre at tage sig til.
Den eneste, der kunne give ham et smil på læben, var den person, han skulle holde sig langt væk fra: Hannah Craig.
Og jeg kæmpe idiot klarede jo helt forrygende at holde hende på afstand. Jeg ansatte hende som min personlige sekretær. Hvordan skulle det lige kunne holde hende i sikkerhed? Hun er kun omkring fem meter væk i mere end otte timer hver dag. Godt gået, James.
Telefonen ringede og afbrød hans modbydelige, indre monolog.
»Hej, brormand. Jeg kommer lige lidt for sent.« Gavins bror Slade gabte højlydt.
»Sikke en overraskelse. Blev det sent i klubben igen?«
Hannah var måske alligevel ikke det eneste, der kunne få ham til at smile. Det sitrede i hans mundvige ved tanken om, hvordan hans bror tilbragte sine nætter. At give kvinder smæk var efterhånden ved at udvikle sig til et bijob for Slade … og han var god til det. Gavin spekulerede tit over, hvorfor han ikke gik ud sammen med sine brødre. Måske ikke ligefrem på den BDSM-klub de frekventerede, men en middag i ny og næ ville være hyggeligt. Han var blevet så ensom i løbet af de sidste 10 år. Lige siden …
Nej. Det nægtede han at tænke på.
Gavin tvang munterheden ind i sin stemme. »Holdt Dex dig ude hele natten?«
»Vel gjorde jeg ej,« sagde Dex, der i det samme trådte ind på kontoret og dermed endnu en gang beviste, at han altid mødte til tiden. Men han var selvfølgelig også det uægte barn, der hele tiden følte, at han skulle bevise sit værd. »Det klarede Slade helt selv. Han fandt sig en køn blondine. Surprise, surprise. De hyggede sig gevaldigt, da jeg gik.«
Gavins kortvarige humørstigning dykkede atter brat. Der var kun én eneste grund til, at Slade ville vælge en blondine: For at foregive, at hun var Hannah. Den allervigtigste grund til at Gavin holdt sig fra Hannah, var, at hans brødre var vilde med hende.
Som om! Det er jo slet ikke derfor, du holder dig på afstand. Hvis du ikke gør, så ved du, hvad der sker! Du ved, hvad du ville gøre ved pigebarnet. Du har allerede mistet én, så tror du virkelig, du fortjener en chance mere? spurgte den modbydelige, evigt tilstedeværende stemme i hans hoved.
Gavin trak vejret dybt og fremtvang et smil. Dex troede, at han var ligeglad, og han ville ikke skubbe sin bror yderligere fra sig.
Gavin trykkede på en knap på telefonen og satte Slade på medhør. »Sig ikke, at du ikke når frem til bestyrelsesmødet!«
Dex fnøs og kastede sin store krop ned i en af stolene på den anden side af Gavins skrivebord. Han krydsede det ene ben over det andet, så man kunne se de gamle, slidte cowboystøvler, der stak ud af det skræddersyede jakkesæt. Sådan var Dex. Gavin kunne tvinge ham i et jakkesæt, men inderst inde han ville altid være cowboy.
»Selvfølgelig når jeg det,« sukkede Slade lidende. »Jeg kommer ikke for sent, fordi jeg festede igennem. Jeg talte kun med blondinen. Næsten. Hun var sød, men hun var ikke …«
Hannah. Gavin så, hvordan Dex skar ansigt. Han tænkte tydeligvis det samme.
»Lige meget,« fortsatte Slade. »Jeg fik en opringning omkring Alaska-pladsen i morges. Vi har haft lidt problemer deroppe. Der er gået et eller andet galt med infrastrukturen, så jeg er nødt til at tage derop i et par dage, og jeg har brugt resten af morgenen på at ringe rundt og sikre mig, at huset står klar, så jeg kan rejse straks efter mødet.«
Gavin hævede det ene bryn og så på Dex, der verfede det af. »Det er et maskinteknisk problem, ikke sikkerhedsmæssigt. Jeg har allerede talt med Mike i River Run. Han siger, at der har været meget stille. Det værste, de har været ude for, er, at der var nogle unger, der bestemte sig for, at kontoret trængte til ny graffiti. De har også nogle computerproblemer, men IT-folkene er i gang. Den situation, Slade taler om, skal bare lige have lidt opfølgning og supervision.«
I det mindste behøvede Gavin ikke bekymre sig om sikkerheden. Det hele havde kørt som smurt, efter at Dex havde overtaget den funktion hos Black Oak Oil.
Gavin greb den stak post, han havde taget på Hannahs bord, mens han ventede på hende. Kors, et fjols han var. Han vidste præcis, hvornår hun ville træde ind ad døren, og alligevel sad han her og ventede på hende, som en hund ventede på en godbid. Han bladrede utålmodigt stakken igennem. Det var for tidligt til, at andre ville være dukket op til mødet, og han havde ikke andet at tage sig til. Hannah var alt for effektiv. Han havde ansat hende direkte fra bussen fra en eller anden soveby i det vestlige Texas, og han havde ikke haft nogen idé om, hvor hurtigt hun ville gøre sig uundværlig. Sommetider tog han sig i at sidde og trille tommelfingre, fordi hun kørte hans kontor så effektivt.
Der var stille et øjeblik i Slades ende af telefonen, og så sagde han næsten modvilligt: »Gavin, der er noget, Dex og jeg gerne vil tale med dig om. Har du tid til, at vi spiser frokost sammen efter mødet?«
Der var ikke meget andet end ligegyldige breve. Han kunne smide de fleste ud. Han kom til en stor kuvert, der så lidt mere interessant ud. Måske indeholdt den andet end et godt tilbud om, hvordan kunne skære sit papirbudget ned med 50 %. Mens han kørte kuverten igennem brevåbneren, fik han pludselig en mistanke med hensyn til frokosten. »Om hvad? Forretning?«
Dex sad lidt uroligt i stolen. »Ikke ligefrem.«
Fuck. Det her gad han ikke. »Handler det om Hannah?«
Hvorfor spurgte han overhovedet? Han vidste det jo allerede. Hans brødre havde snuset omkring allerede dengang for næsten et år siden, hvor han modvilligt havde ansat hende. Og på en eller anden måde havde de også fået opsnuset, at han også ville have hende.
»Det, vi vil have, ændrer sig ikke sådan uden videre,« sagde Dex stædigt. »Ligegyldigt hvor meget du så end ønsker det.«
»Hun er en voksen kvinde,« argumenterede Slade og gik direkte til sagen. »Hun er klog og fuldt ud i stand til at træffe sine egne afgørelser. Hun klarer det sagtens.«
»Hvad er hun? 22 eller noget i den retning?« Hun er ikke andet end et stort barn. Det var i hvert fald det, Gavin blev ved med at sige til sig selv.
Dex lænede sig kampberedt frem. »Du kørte firmaet her, da du var 22, Gavin. Glem ikke det. Og desuden er Hannah 25 år.«
Gavin fik kuldegysninger, og rummet virkede pludselig alt for lille. Hannah var 25. De havde fejret hendes fødselsdag for blot en måned siden. Han havde taget kage med, og Dex og Slade havde holdt en fest for hende. Gavin huskede, hvor jaloux han havde været, da hans brødre slæbte hende ud af kontoret. Han havde ønsket, at han også skulle med. Fejre hende. Holde om hende.
»Hvis du skal være helt ærlig, Gavin, så vil du have det samme som os. Hannah er ikke Nikki, og du er ikke den samme person, som du var dengang. Du bliver nødt til at give slip og begynde at leve igen,« sagde Slade. »Jeg er der om 10 minutter, og så taler vi videre om det.«
»Hvor gammel hun end er, er hun hverken klar til at have flere mænd på én gang eller til at lege jeres lege.« Gavin var tilfreds med, hvor rolig han lød, når det eneste, han kunne se for sig, var Nikkis døde krop på bordet i lighuset.
I hans drømme havde Nikkis lig på det sidste forvandlet sig til Hannahs. Billedet sad fast på hans nethinde. Han klarede lige netop at trække vejret. Han måtte fokusere, ellers ville han blive sindssyg. Og han var nødt til at finde Hannah et andet job. Hvis han beholdt hende så tæt på … Nej, det kunne han ikke.
»For fanden da, Gavin. Når det kommer til Hannah, så leger vi ikke. Så er det virkelighed.«
Gavins hjerte hamrede uregelmæssigt. »Giv dog lige pigen en chance for at blive voksen.« Han hældte indholdet af kuverten ud på bordet og håbede ikke, at Dex bemærkede, hvor meget hans hænder rystede.
»Lad være med at foregive, at det kun er Slade og mig, der har det sådan. Os narrer du ikke,« sagde Dex. For en gangs skyld talte den store cowboy kun modvilligt. »Jeg har godt set, hvordan du ser på hende. Du vil have hende. Du holder af hende. Det er ikke noget at skamme sig over. For fanden da, hvis der er noget, Slade og jeg forstår, så er det, at en mand kan være vild med Hannah.«
»Dex og jeg har talt meget om det,« lød Slades stemme i højtaleren. »Vi synes, det er på tide, og vi bliver nødt til at være sammen om det.«
»Præcis.« Dex lænede sig frem. »Vi har en plan.«
»Hvad fanden …« Gavin hørte ikke længere efter. På bordet foran ham lå det, der havde været i kuverten. Billeder af Hannah. Han rynkede panden. 10 billeder af hendes fantastiske krop iført bløde blonder, der udstillede hendes fyldige bryster og guddommelige røv. På et af billederne, taget bagfra, var hun helt nøgen. Gavin gispede stille, og synet gjorde ham seksuelt opstemt.
Dex rejste sig op og stirrede ned på billederne. »Hvad er det?«
Gavin fik pludselig lyst til at gemme de provokerende billeder, men i stedet gloede han olmt op på Dex. Indimellem havde hans bror sin helt egen måde at løse problemerne på. Og han havde sagt, at han havde en plan. Var billederne en del af den plan? Eller var det blot Dex’ umodne måde at overtale Gavin til at deltage i deres lille, luskede arrangement på?
»Vil du venligst forklare mig dette her?« Han holdt det mindst forførende billede op for ansigtet af Dex.
»Det er Hannah. Hvad fanden …?« Dex tog billedet.
»Hvad foregår der?« spurgte Slade uroligt. »Hvad mener du med ’det er Hannah’?«
Dex stirrede på Gavin, og han havde samme blanke udtryk i ansigtet, som han havde haft i de første to år, efter at Gavin og Slade havde fundet ham hos en plejefamilie. Dex havde været det barn, deres far hverken havde planlagt eller ønsket, og det var helt tilfældigt, at Slade og Gavin havde fundet ud af, Dex eksisterede. »Tror du, jeg ville gøre sådan noget her?«
Gavin registrerede sin halvbrors indignerede tone, men raseriet bølgede i ham. »Ved du, hvad Hannah kunne gøre, hvis hun fandt ud af det her? Hun kunne ringe efter politiet, og jeg ville lade hende gøre det. Og dit syge kneb virker ikke. Det kan godt være, du kan lokke Slade med til dine perversioner, men tro ikke, at det samme gælder mig.«
»For fanden da! Hvorfor siger du det, Gavin?« De hørte Slades dør smække, og Gavin vidste, han var på vej.
Dex’ raseri stod næsten som røg ud ad hans ører. Han var en ordentlig kleppert, og Gavin troede, at de omsider skulle have den slåskamp, han altid havde ventet ville komme. Dex hang ind over Gavin med knyttede næver, klar til kamp, men så pludselig lukkede han ned. Han slappede af og fandt en høflig maske frem. »Nu hører du her, Gavin. Den eneste grund, til at jeg ikke skrider øjeblikkeligt, er, at jeg vil sørge for, at Hannah er i sikkerhed. Når jeg har fundet ud af, hvem det er, der forfølger hende, og har sikret mig, at han aldrig kan gøre det igen, så skrider jeg. Du vil aldrig nogensinde behøve at forholde dig til denne perverse bastard igen. Men næste gang din gulddrengesamvittighed tager over, så kan du lige vove på at tage ud for at finde mig.«
Gavin så atter på billederne, og det gik op for ham, at han havde begået flere alvorlige fejl. Han havde været så bekymret over billederne, at han ikke havde taget sig tid til at se på kuverten. Den havde ikke været adresseret til ham, men til Hannah selv. Der var ikke frimærke på, så et eller andet svin var valset direkte ind på hendes kontor, havde stået ved hendes bord og sikret sig, at hun ville modtage hans ’gave’.
Dex vendte et af billederne om og kylede det ned i bordet med et klask.
Du er min.
De truende ord var skrevet med en blodrød sprittusch, der stod i skærende kontrast til det hvide fotopapir.
»Det her er ikke et eller andet, jeg har fundet på for at lokke dig med på vores plan. Anser du mig virkelig for at være en, der vil skræmme den, jeg elsker, til døde? Og ja, jeg elsker Hannah. Jeg vil ikke lade være med at sige det, blot fordi et skvat som dig ikke kan håndtere det. Jeg har tænkt mig at finde ud af, hvad der foregår, og når jeg skrider, tager jeg hende med mig. Og hvad du gør, brormand, der skider jeg på.« Dex vendte om på hælen og marcherede ud ad døren.
Dex’ ord sank langsomt ind, og Gavin forsøgte at bekæmpe den kvalme, der vældede op i ham.
»Hvad fanden gjorde du, Gavin?« Slades stemme blev næsten overdøvet af trafikstøj.
Gavin bekæmpede trangen til at begrave hovedet i hænderne. Han havde virkelig kvajet sig. Sådan var hele hans forbandede liv. »Se at komme herop i en helvedes fart, Slade.«
Han lagde røret på og kunne ikke lade være med at stirre på billederne foran sig. Billederne af Hannah i sit soveværelse var tydeligvis taget på afstand. De var kornede. På de fleste af dem talte Hannah enten i telefon eller så fjernsyn. På to af billederne havde hun natkjole på, men de fleste viste hende i blonde-bh og absolut mikroskopiske trusser. Hvor var hun dog smuk. Til daglig gemte hun sin fantastiske krop under uformeligt tøj, og hun havde altid håret samlet i en hestehale. På billederne hang hendes tykke, honningfarvede hår løst om hendes skuldre i et væld af bløde krøller.
Han elskede det billede, hvor hun lå smilende i sengen med telefonen for øret. Hendes grønne øjne strålede, og det smil kunne lyse hele verden op. Uret på sengebordet viste 22.00. Gavin huskede, at han havde ringet til Hannah på netop det tidspunkt et par aftener i forvejen. Han havde mistet et vigtigt telefonnummer, og hun havde drillet ham med hans manglende organisationstalent.
Var det sådan, hun så ud, når hun talte med ham? Halvnøgen og med fyldige, imødekommende læber? Fuck, han ville eksplodere, næste gang han ringede hjem til hende.
Gavin vendte fotografiet om.
Lad ikke de perverterede brødre røre dig. Du er min.
Han skubbede det til side og sprang op. Hannah var i fare, og han var blevet seksuelt opstemt af at se på beviserne. Hvad var han for et menneske?
Det ved du udmærket, sagde den indre stemme. Du ved præcis, hvilken slags menneske du er, dit røvhul.
Han var en mand, der på den mest modbydelige måde netop havde skubbet sin halvbror fra sig. Han skubbede alle fra sig. Og nu ville han miste alt, hvis han ikke fik styr på det her.
Ikke denne gang! Denne gang vil jeg gøre det rigtige.
Gavin vandrede frem og tilbage, mens han ventede på Slade. En plan var allerede ved at tage form i hans hoved.
* * *
Hannah Craig stoppede brat op og stirrede, da Dex Townsend kom stormende ud fra Gavins kontor og ud i det receptionsområde, hun normalt anså for at være hendes domæne. Hvad var det for en fart? Dex marcherede aldrig rundt på den måde. Han slendrede. Og nu kom han væltende ud fra kontoret som en rasende tyr.
Hun trak sig lidt tilbage imod væggen og observerede ham. Hun havde bemærket, at alle hendes mænd fandt en facade frem, når hun var til stede.
Hendes mænd. Hun havde nær leet ad sig selv, men det var det, hun betragtede James-banden – Gavin, Slade og Dex – som. I hendes fantasier var de hendes mænd, men det ville hun aldrig nogensinde fortælle dem. Hun havde forelsket sig hovedkulds i dem alle tre, men de var langt over hendes niveau.
Nu gik en af hendes mænd direkte hen til væggen overfor hende og kørte en vred hånd igennem håret. Han så tilbage på døren til Gavins kontor, som om han havde lyst til at gå tilbage og give ham tørt på. Der var afgjort noget, der havde bragt Dex helt fra koncepterne. Hans smukke ansigt var forvredet af vrede, og alligevel … hun var sikker på, hun så en tåre glimte i hans øjenkrog. Med et vredt udbrud trak han sin knyttede næve tilbage og slog den direkte igennem væggen. Væggen gav uden videre efter, den revnede blot og sendte en lille støvsky til vejrs. Dex trak i sin hånd for at få den fri.
Det var vist på tide at få ham dæmpet lidt ned, inden han også gik løs på møblerne.
»Jeg har heller aldrig brudt mig særlig meget om den væg,« sagde Hannah blidt.
Dex vendte sig chokeret om. Hans iltre vrede forvandledes til en forlegen rødmen. »Hannah. Jeg vidste ikke, du var her.«
Hun smilede til ham og gik hen til sit bord, som om alt var, som det plejede at være. Hendes bedstemor havde altid sagt, at livet var, hvad man gjorde det til. Og nu var det på tide at gøre Dex’ liv lidt roligere. »Jeg mener det. Jeg er glad for, at nogen omsider satte den arrogante væg på plads. Jeg har dasket til den et par gange, men den står altid bare dér.«
Han sendte hende et skævt smil. »Du er tosset. Det ved du godt, ikke?«
Hans vrede var tydeligvis aftagende.
»Jeg aner ikke, hvad du mener. Og du skulle nødigt snakke. Det er ikke mig, der lader mine frustrationer gå ud over en væg.«
Hun satte sin taske fra sig og så sig omkring efter posten. Gavin måtte have taget den. Hun måtte have en alvorlig snak med den mand om hans prioriteter. En direktør, der gennemgik posten! Hannah sukkede. Hvis hun lod ham gøre det, ville han også selv lave sin kaffe. Sådan var han. Hun åbnede sin kalender og gjorde sig klar til dagens arbejde.
»Undskyld, Hannah.«
Da hun så op, stod Dex foran hendes skrivebord. Næsten to meter af den lækreste cowboy, hun nogensinde havde set, tvunget ned i et jakkesæt. Dex havde de bredeste skuldre og det mest machoagtige udseende, men det, der slog hende hver eneste gang, var, hvor tit han viste sit store hjerte. Selvom han ihærdigt forsøgte at skjule det, vidste hun, at han havde hjulpet mere end én ansat med deres pengeproblemer eller hospitalsregninger.
Hvis hun fortalte ham, hvad hun blev udsat for, ville han sætte himmel og jord i bevægelse for at klare det for hende. Hun havde flere gange været tæt på at fortælle ham om det, men hun holdt sig alligevel tilbage. Dex havde sine egne problemer, og hun kunne godt håndtere sine. Hun var en stærk, uafhængig kvinde, der ikke gik i panik, blot fordi en eller anden idiot sendte hende et par breve. Og indimellem også ringede til hende. Og måske havde slået hendes kat ihjel.
Hun fremtvang et smil. »Det var ikke mig, du slog, dit muskelbundt, så du behøver ikke undskylde. Har du tænkt dig at fortælle mig, hvad der skete inde hos Gavin, der gjorde dig så voldelig?«
Hun ville ikke give ham problemer, men hun kunne heller ikke bare lade som ingenting. Dex og Gavins forhold var mildt sagt anstrengt. Slade fungerede som regel som mægleren, men han var her ikke lige nu, så det var op til hende at gyde olie på vandene.
Dex trak vejret dybt, og så var hans ’nåh-pyt-med-det’-smil tilbage på hans læber.
OPS/images/cover.jpg
NEW YORK TIMES BESTSELLERFORFATTER
SHAYLA BLACK OG LEXI BLAKE

En jomfru

. bur

Forlaget Turbulenz





